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Nez zacnete

Nez zaCnete

Tento navod obsahuje informace o mont4zi méfidel Micro Motion® MVD"™ Direct Connect™. Méfidla
MVD Direct Connect mohou, ale nemusi, byt vybavena bariérou MVD Direct Connect 1.S. Zde jsou
diskutovany oba typy montaze.

Krom¢ toho tento navod obsahuje zakladni informace o navazovani komunikace mezi métidlem
MVD Direct Connect a Modbus.
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Zakaznicky servis
Technickou pomoc poskytuje telefonicky zakaznické servisni oddéleni spole¢nosti Micro Motion:
* 'V USA kontaktujte telefonni ¢islo 1-800-522-MASS (1-800-522-6277)
* V Kanadé¢ a Latinské Americe volejte ¢islo (303) 527-5200
* V Asii volejte ¢islo (65) 6770-8155
* Ve Velké Britanii volejte ¢islo 0800 - 966 180 (zdarma)
* Mimo Velkou Britanii volejte ¢islo +31 (0) 318 495 670

Montaz pro evropské zemé

Tento vyrobek Micro Motion splituje vSechny platné smérnice Evropské unie v ptipadé, Ze je fadné nainstalovan
podle pokynti uvedenych v této prirucce. Viz také prohlaseni o shod¢€ pro zem¢ EU, kde jsou uvedeny smérnice,
které se tykaji tohoto specifického produktu.

Prohlaseni o shodé EU, spole¢né se vSemi platnymi evropskymi smérnicemi a Uplnymi Montdaznimi vykresy
a pokyny pro instalaci ATEX jsou k dispozici na internetu na adrese www.micromotion.com/atex nebo jsou
k dispozici v mistnim stfedisku servisni podpory Micro Motion.

©2005, Micro Motion, Inc. V8echna prava vyhrazena. ELITE, ProLink a logo Micro Motion jsou registrované ochranné znamky
spole€nosti Micro Motion, Inc., Boulder, Colorado. MVD, ProLink Il a MVD Direct Connect jsou ochranné znamky spolec¢nosti
Micro Motion., Inc., Boulder, Colorado. Micro Motion je registrovany obchodni nazev spoleénosti Micro Motion, Inc., Boulder,
Colorado. Logo Emerson je ochranna znamka spoleénosti Emerson Electric Co. VSechny ostatni ochranné znamky jsou
majetkem pfislu$nych vlastnika.
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Piehled o produktu a architektura

Bezpecnost
Informace o pouziti I.S. naleznete v pokynech pro montaz Micro Motion ATEX, UL nebo CSA.

A VYSTRAHA

Nespravna instalace v rizikovém prostfedi mize zptsobit vybuch.

Informace o nebezpeénych aplikacich naleznete v pfislusné schvalovaci
dokumentaci produktu Micro Motion, ktera byla dodana s mé&fi¢em nebo je k
dispozici na webovych strankach spole€nosti Micro Motion.

A UPOZORNENI

Nadmérné napéti mize poskodit zakladni jednotku.

Abyste zabranili poskozeni zakladni jednotky, pouzivejte jen nizkonapét'ové
stejnosmérné napajeni.

Prehled o produktu a architektura

Métice MVD Direct Connect se pouzivaji pro pienos dat snimace Micro Motion pifimo do Modbus misto do
prevodniku Micro Motion. ProtoZe neni zapojen zadny pievodnik, nejsou systémy MVD Direct Connect
vniting€ zabezpecené, pokud instalace neni vybavena bariérou MVD Direct Connect L.S.

A VYSTRAHA

Systémy MVD Direct Connect bez bariéry MVD Direct Connect |.S. nejsou
vnitiné zabezpecené.

Moznosti montaze
Vsechny systémy MVD Direct Connect jsou vybaveny snimacem a zakladni jednotkou. Mtize byt namontovana
standardni nebo vyspéla zakladni jednotka.

+ Standardni zakladni jednotka miize byt namontovana integraln¢€ se snimacem nebo vzdaleng¢.

* Vyspéla zakladni jednotka musi byt namontovana integralné se snimac¢em; nemutzZe byt namontovana

vzdalené.

Je-li namontovana bariéra MVD Direct Connect 1.S., je pro kazdou zékladni jednotku zapottebi samostatna
bariéra.

Na obrazcich 1 a 2 jsou znazornény ilustrace instalaci MVD Direct Connect bez bariéry MVD Direct Connect I.S.
Na obrazcich 3 a 4 jsou znazornény ilustrace instalaci MVD Direct Connect s bariérou MVD Direct Connect L.S.

Priru¢ka pro montaz



Prehled o produktu a architektura

Obrazek 1 Instalace MVD Direct Connect — integralni zakladni jednotka, bez
bariéry L.S.

Stejnosmérné elektrické napajeni
Snimac /

\ Modbus

Y

/ Y Napajeci kabel dodany uzivatelem
Zakladni jednotka o

Kabel RS-485 dodany uzivatelem

e | —  —
— —  —

Obrazek 2 Instalace MVD Direct Connect — vzdalena zakladni jednotka, bez
bariéry I.S.

Stejnosmérné elektrické napajeni

Modbus

Napajeci kabel @
dodany uzivatelem

S S | E—|
— — | —

Kabel RS-485 dodany uzivatelem

Spojovaci skFin

Micro Motion, Zakladni jednotka
9vodicovy kabel

Obrazek 3 Instalace MVD Direct Connect — integralni zakladni jednotka, bariéra I.S.

Stejnosmérné elektrické napajeni

/

Napajeci kabel @

dodany uzivatelem

Snimac

AN

Kabel RS-485
dodany uzivatelem /:. — %\
e \nﬂn/ y Modbus
Zakladni jednotka Bariéra

4vodicovy kabel

Nebezpeény prostor Bezpecény prostor

4 Micro Motion MVD — méridla Direct Connect



Obrazek 4

Napajeci kabel
dodany uzivatelem

4vodiCovy kabel

Piehled o produktu a architektura

Instalace MVD Direct Connect — vzdalena zakladni jednotka, bariéra L.S.

Stejnosmérné elektrické napajeni

O} S—|
——

[coceql

Kabel RS-485
dodany uzivatelem /%u

Modbus

Micro Motion,
9vodicovy kabel

Zakladni jednotka
Nebezpecény prostor

Vicebodova montaz

Bariéra

Bezpecny prostor

Az patnact instalaci MVD Direct Connect miize byt zapojeno v siti s Modbus. Jsou-li pouzity bariéry L.S., je pro
kazdou zakladni jednotku zapottebi jedna bariéra. Obrazek 5 znazoriiuje ¢tyfi moznosti vicebodové montaze.

Obrazek 5 Moznosti vicebodové montaze

A d
.
.
\‘ Bezpecény prostor
.
.
.
.

Nebezpeény prostor “
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Instalace

Instalace

Elektrické napajeni

Pozadavky na elektrické napajeni zavisi na typu instalace:

MVD Direct Connect bez bariéry MVD Direct Connect L.S. (viz obr. 1 a 2)
MVD Direct Connect s bariérou MVD Direct Connect 1.S. (viz obr. 3 a 4)

Instalace MVD Direct Connect bez bariéry MVD Direct Connect I.S.

V instalacich MVD Direct Connect bez bariéry 1.S. je napajeni ptivadéno pfimo do zakladni jednotky. Zakladni
jednotka zajist’uje napajeni snimace. Elektrické napajeni musi vyhovovat nasledujicim pozadavkiim:

Napajeni musi byt ptivadéno ze zdroje o spravném napéti.

Pozadované napéti pro jednu zakladni jednotku je 15-26 V ss. Maximalni ptikon jedné zakladni jednotky
je priblizné 3 W.

Napajeci zdroj se mtlize pouzivat pro napajeni libovolného poctu zakladnich jednotek, ale nesmi se
pouzivat k napajeni jinych zatizeni.

Pouzivejte stinéné kabely.

Napéjeci zdroj nesmi umoziovat §ifeni narazii proudu nebo vedeného ruseni radiové frekvence (RFI)
svym vystupem.

Napéjeci zdroj nesmi byt uzemnény.

A UPOZORNENI

Uzemnéni napajeciho zdroje zakladni jednotky miize zpUsobit poSkozeni
zakladni jednotky nebo Modbus.

Abyste zabranili poSkozeni zakladni jednotky €i Modbus, zajistéte, aby napajeci
zdroj zakladni jednotky nebyl uzemnény.

V zemich EU musi elektrické napajeni spliovat pozadavky smérmice EMC.

Napéjeci kabel musi vyhovovat pozadavkiim na velikost a délku uvedenym viz Tabulka 2. Pro kazdou
zakladni jednotku je zapotfebi stejnosmérmny privod nejméné 15 V. Pii spousténi musi napajeci zdroj
dodavat kratkodobé¢ ptisobici proud minimalné 0,2 A na jednu zakladni jednotku. Maximalni stacionarni
proud je 0,15 A. Jako pomicku pro dimenzovani napajeciho kabelu pouZzivejte tidaje viz Tabulka 1 a
nasledujici rovnici:

Minimalni napajeci napéti = 15 V + (odpor kabelu x délka kabelu x 0,15 A)

Priklad Zakladni jednotka je namontovana 105 metrl (350 ft) od stejnosmérného napajeciho

zdroje. Chcete-li pouzit kabel 18 AWG, vypocitejte pozadované napéti stejnosmérného
zdroje takto:

Minimalni napajeci napéti = 15 V + (odpor kabelu x délka kabelu x 0,15 A)
Minimalni napajeci napéti = 15 V + (0,0128 ohmu/stopu x 350 stop x 0,15 A)

Minimalni napajeci napéti = 15,7 V

Micro Motion MVD — méridla Direct Connect



Instalace

Tabulka 1 Bézné odpory napajecich kabell pfi 20 °C (68 °F)

Pramér Odpor"

14 AWG 0,0050 Ystopa
16 AWG 0,0080 CYstopa
18 AWG 0,0128 (Ystopa
20 AWG 0,0204 CYstopa
22 AWG 0,0328 (Ystopa
2,5 mm? 0,0136 QYmetr
1,5 mm? 0,0228 Q/metr
1 mm? 0,0340 QYmetr
0,75 mm? 0,0460 QYmetr
0,5 mm? 0,0680 (Ymetr

(1) Tyto hodnoty zahrnuji odpor vysokych i nizkych vodiéi v kabelu.

Instalace MVD Direct Connect s bariérou MVD Direct Connect I.S.

V instalacich MVD Direct Connect s bariérou L.S. je napajeni ptivadéno ptimo do bariéry. Bariéra zajist’uje
napajeni zékladni jednotky a zékladni jednotka napaji snimac. Elektrické napajeni musi vyhovovat
nasledujicim pozadavkim:

* Napdjeci zdroj mize byt bud’ proménlivy, nebo uzemnény.

» Pozadované napéti pro jednu bariéru je 24 V ss. £20%. Maximalni ptikon jedné bariéry plus zakladni
jednotky je ptiblizné 3,5 W.

» Napégjeci kabel musi vyhovovat pozadavkiim na velikost a délku uvedenym viz Tabulka 3. Na
svorkach bariéry je zapotiebi stejnosmérny piivod nejméné 19,2 V. Pfi spousténi musi napajeci zdroj
dodavat kratkodobé¢ puisobici proud minimalné 0,2 A na jednu zakladni jednotku. Maximalni
stacionarni proud je 0,15 A. Jako pomtcku pro dimenzovani napajeciho kabelu pouzivejte tidaje viz
Tabulka 1 a nasledujici rovnici:

Minimalni napajeci napéti = 19,2 V + (odpor kabelu x délka kabelu x 0,15 A)

Priklad Jedna bariéra MVD Direct Connect |.S. je namontovana 105 metrd (350 stop) od
stejnosmérného napajeciho zdroje. Chcete-li pouzit kabel 18 AWG, vypocitejte
pozadované napéti stejnosmérného zdroje takto:

Minimalni napajeci napéti = 19,2 V + (odpor kabelu x délka kabelu x 0,15 A)
Minimalni napdjeci napéti = 19,2 V + (0,0128 ohm(i/stopu x 350 stop x 0,15 A)

Minimalni napajeci napéti = 19,9 V

Umisténi komponent

Informace o umisténi snimace nebo snimace se zakladni jednotkou naleznete v pfirucce pro montaz snimace.
Pokud je zakladni jednotka namontovana vzdalené od snimace, najdete v pfiruce pro montaz snimace
informace o maximalni vzdalenosti mezi t€émito dvéma komponentami.

Priru¢ka pro montaz 7



Instalace

Maximalni vzdalenost mezi zékladni jednotkou, napajecim zdrojem, Modbus a bariérou I.S. (pokud instalace
obsahuje bariéru) zavisi na velikosti a typu kabeld. Presvédcte se, Ze vase instalace vyhovuje témto pozadavkiim.

* Tabulka 2 obsahuje pozadavky na velikost a délku kabeli pro instalace MVD Direct Connect bez
bariéry L.S.

* Tabulka 3 obsahuje pozadavky na velikost a délku kabeli pro instalace MVD Direct Connect s
bariérou L.S.

Tabulka 2 Velikosti a délky kabelt — instalace MVD Direct Connect bez bariéry I.S.

Rozpéti Typ kabelu Rozmér vodice Max. délka
Zakladni jednotka RS-485 0,35 mm? (22 AWG) nebo vétsi 150 metrG (500 ft)
k Modbus
Zakladni jednotka Napajeci” 0,35 mm? (22 AWG) 90 metr( (300 ft)
k napajecimu zdroji
0,5 mm? (20 AWG) 150 metr( (500 ft)
0,8 mm? (18 AWG) 150 metrG (500 ft)

(1) Kabely musi byt dimenzované tak, aby davaly minimalné 15 V na zakladni jednotce. Viz diskuze v predchozim odstavci.

Tabulka 3 Velikosti a délky kabelt — instalace MVD Direct Connect s bariérou L.S.

Rozpéti Typ kabelu Rozmér vodice Max. délka
Zakladni jednotka k bariéfe RS-485 0,35 mm? (22 AWG) nebo vétsi 150 metra (500 ft)
Napajeci” 0,35 mm? (22 AWG) 90 metrti (300 ft)
0,5 mm? (20 AWG) 150 metr( (500 ft)
0,8 mm? (18 AWG) 150 metr0 (500 ft)
Bariéra k Modbus RS-485 0,35-0,8 mm? (22-18 AWG) 300 metrd (1000 ft)
Bariéra k napajecimu zdroji Napajeci® 0,35 mm? (22 AWG) 90 metr( (300 ft)
0,5 mm? (20 AWG) 150 metr( (500 ft)
0,8 mm? (18 AWG) 150 metr0 (500 ft)

(1) Kabely musi byt dimenzované tak, aby davaly miniméalné 15 V na zakladni jednotce. Viz diskuze v predchozim odstavci.

(2) Kabely musi byt dimenzované tak, aby davaly minimalné 19,2 V na bariére. Viz diskuze v pfedchozim odstavci.

Montaz zakladni jednotky

Poznamka: Tento krok je zapotrebi, pouze kdyz je zakladni jednotka namontovand oddélené od snimace.
Viz obr. 2 a 4.

Na Obrazek 6 je znazornéno schéma montazni konzoly dodavané se zékladni jednotkou. Je zde vyobrazena
montaz na potrubi i montaz na sténu.

8 Micro Motion MVD — méridla Direct Connect



Instalace

Obrazek 6 Vzdalena zakladni jednotka — montaz na sténu nebo montaz na potrubi

Montazni konzola Montazni konzola
(montaz na sténu) (montaz na potrubi)

Pti montazi zakladni jednotky:
1. Identifikujte soucasti zobrazené viz Obrazek 7. Rozméry naleznete viz Obrazek 8.
2. Pokud chcete, pteorientujte kryt zakladni jednotky na konzole.
a. Povolte vSechny ¢tyti Srouby s hlavou (4 mm).
b. Otocte konzolu tak, aby byla zakladni jednotka orientovana podle potieby.
c. Utahnéte Srouby s hlavou s momentem 3 az 4 N-m (30 az 38 in-1bs).

3. Upevnéte montazni konzolu na ptistrojovy sloupek nebo na sténu. Pfi montazi na potrubi jsou zapotiebi
dva tfmenové Srouby dodané uzivatelem. V ptipad¢ potieby kontaktujte Micro Motion a obstarejte si
sadu pro montaz na potrubi.

Obrazek 7 Komponenty vzdalené zakladni jednotky

Kryt zakladni jednotky

4 x $rouby s hlavou (4 mm)

Otvor kabelové trubky
pro 4vodiCovy kabel

Otvor kabelové trubky
pro 9vodicovy kabel

Montazni konzola
Koncova krytka

(pro 9vodi¢ovy zemnici $roub)
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Instalace

Obrazek 8 Rozméry — vzdalena zakladni jednotka

« mm
Rozméry v (in.)

Ke stfedové ose
A— 140 _— A . 2"trubky
G 12)
montaz na potrubi
1/2"-14 NPT
116 64
—(4 916" (2 112 nebo
Montaz na sténu ( ) M20 x 1,5
1 61
57 (2 3/8)43
21/4 -
e = Ly (1 11/16)
=2 ] |
67 M
84
@0 / (3 5/16)
158 \‘ |
(03718 4 or10 S \_
(/%) (2 13/16) 304714 NPT
-®- -&- |
1 o L
(2 13/16)
114
(4 1/2)

Pripojeni zakladni jednotky ke snimaci

Poznamka: Tento krok je zapotrebi, pouze kdyz je zakladni jednotka namontovanda oddélené od snimace.
Viz obr. 2 a 4.

Ptipojte zakladni jednotku ke snimaci s pouzitim Micro Motion 9vodi¢ového kabelu. Pokyny najdete v
ptiruéce pro montaz snimade.

10 Micro Motion MVD — méridla Direct Connect



Instalace

Pfiprava 4vodi¢ového kabelu a zapojeni zakladni jednotky
Poznamka: Tento krok je nezbytny pro viechny instalace MVD Direct Connect.
1. Presvédcte se, Ze kabely vyhovuji nasledujicim pozadavkiim:
» Konstrukce z kroucené dvoulinky
* Pozadavky na velikost a délku popsané v predchazejicich odstavcich
2. K odstinéni kabelaze ze zakladni jednotky pouzijte jeden z nasledujicich zptisobti:

» Pokud instalujete nestinény kabel, musi byt tento kabel nainstalovan v souvislém kovovém
privodu, ktery poskytuje 360° stinéni svorek pro nainstalovanou kabeldz. Piejdéte na Krok 7.

« Jestlize instalujete stinény nebo pancéfovany kabel s kabelovou prichodkou dodanou uzivatelem,
zakoncete stinéni nebo oplet a svodové vodice v kabelové prichodce. Nikdy neptipojujte svodové
vodice k vnitinimu zemnicimu Sroubu zakladni jednotky. Piejdéte na Krok 7.

* Pokud instalujete stinény nebo pancétovany kabel s kabelovou prichodkou dodanou firmou
Micro Motion:

-V ptipade¢ stinéného kabelu (kdyz stinéni sestava z folie) ptipravte kabel a aplikujte stinény
smrst’ovaci plast’, jak je popsano v krocich 3 az 6. Stinény smrst’ovaci plast’ zajist’uje
zakonceni stinéni vhodné pro pouziti v priichodce.

-V pfipadé¢ pancétovaného kabelu (kdyz stinéni sestava z opletu) pfipravte kabel, jak je
popsano v krocich 3 az 6. Neaplikujte stinény smrst’ovaci plast’ (vynechte kroky 5d az 5g).

3. Demontujte kryt ze zakladni jednotky.

4. Vysuiite tésnici matici a upinaci vlozku ptes kabel.

Obrazek 9 Kabelova prichodka a smrst’ovaci plast’ Micro Motion

114 mm
(41/2in.)

-

=\

Tésnici matice  Tésnici upinaci
22 mm ¢
(7/8 in.) < 22 mm Télo ucpavky

(7/8in.)
Stinény smrst’ovaci plast’

5. Pii pripojeni v krytu zakladni jednotky si pfipravte kabel nasledujicim zptisobem (v pripadé
pancéfovaného kabelu vynechte kroky 5d az 5g):

a. Odstrante 114 mm (4 1/2 in.) plasté kabelu.
b. Odstrarite ¢iry obal uvnitt plasté kabelu a odstratite material vyplné mezi vodici.

c. Odstrante folii, které je obtocena okolo izolovanych vodi¢u, ponechte 19 mm (3/4 in.) f6lie nebo
opletu a svodovych vodi¢l obnazenych a oddélte vodice.

d. Obtocte stinény svodovy vodié(e) dvakrat okolo obnazené folie. Odfiznéte piebytecnou délku
vodica.

Priru¢ka pro montaz 11



Instalace

Obrazek 10 Obaleni stinénych svodovych vodicu

Stinéné svodové vodi¢e omotané dvakrat kolem obnazené félie stinéni

e. Umistéte stinény smrst’ovaci plast’ na obnazené stinéné svodové vodice. P1ast’ by m¢l zcela
zakryvat svodové vodice.

f. Aniz byste spalili kabel, aplikujte teplo (120 °C nebo 250 °F), aby doslo ke smrsténi plaste.

Obrazek 11 Aplikace smrst’ovaciho plasté

Stinény smrst’ovaci plast’ dokonale zakryva obnazené svodové vodice

g. Umistéte tésnici upinaci vlozku tak, aby vnitini konec byl v jedné rovin€ se smr§t’ovacim plastém.

h. Prehnéte latkové stinéni nebo oplet a svodové vodice pres upinaci vlozku a ptiblizné 3 mm
(1/8 in.) za O-krouzek.

Obrazek 12 Prehnuti latkového stinéni

i. Namontujte télo ucpavky do krytu zakladni jednotky skrz otvor kabelové trubky.

12 Micro Motion MVD — méridla Direct Connect



Instalace

Obrazek 13 Télo ucpavky a kryt zakladni jednotky

6. Vlozte vodice skrz t€lo ucpavky a vytvorte ucpavku dotazenim tésnici matice.

7. Pripojte signalni kabely ke svorkam RS-485 na zakladni jednotce (viz Obrazek 14). Pokud pouzivate
Micro Motion 4vodicovy kabel, pouzijte zeleny a bily vodic.

Obrazek 14 Pr¥ipojeni vodica k zakladni jednotce

Standardni zakladni jednotka Vyspéla zakladni jednotka
—— RS-485/A (bily)
Stejnosmérné . ]
napajeni + 52@25)/8 — RS-485/B (zeleny)
(Cerveny)

RS-485/A

Stejnosmérné
(bily)

napajeni —
(Cerny)

R - Stejnosmérné napajeni — (Cerny)
4vodi¢ovy zemnici Sroub

(nepouzivejte) L Stejnosmérné napajeni + (Serveny)

8. Pripojte napajeci kabely ke svorkam stejnosmérného napajeni na zakladni jednotce (viz Obrazek 14).
Pokud pouzivate Micro Motion 4vodic¢ovy kabel, pouzijte Cerveny a cerny vodic.

9. Znovu pfipevnéte kryt zakladni jednotky:.

A UPOZORNENI

Je-li zakladni jednotka namontovana integralné se snimac¢em, pak se pfri
otoceni zakladni jednotky poskodi snimac.

Aby nedoslo k podkozeni snimale, neotalejte zakladni jednotku.
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Instalace

A UPOZORNENI

nezachytily ani neskfiply.

Poskozeni vodi¢ti RS-485 mize zptisobit chyby méfeni nebo poruchu
méfice. Poskozeni napajecich vodi¢ii miize zplsobit poruchu méfice.

Pfi vyméné krytu zakladni jednotky davejte pozor, aby se vodi¢e nikde

Montaz bariéry MVD Direct Connect I.S.

Pozndamka: Tento krok je zapotiebi pouze pro instalace, které jsou vybaveny bariérou MVD Direct Connect

LS. Viz obr. 3 a 4.

Bariéra je urena pro zaklapnuti na 35 mm listu DIN. Rozméry jsou uvedeny viz Obrazek 15. Chcete-li

odstranit bariéru z listy, zvednéte spodni zapadku.

Obrazek 15 Rozmeéry bariéry

< mm
Rozméry v (in.)

104
(4.095)

—

(4.291)

] |

Zapojeni bariéry MVD Direct Connect I.S.

i

23,5
(0.925)

® @ 2 o

35

[ ]
gy

pro montaz na
35 mm listu DIN

Poznamka: Tento krok plati pouze pro instalace, které jsou vybaveny bariérou MVD Direct Connect I.S.

Viz obr. 3 a 4.
1. Pfipojte zakladni jednotku k bariéte:

a. Pripojte vodi¢e RS-485 ze zakladni jednotky ke svorkam L.S. RS-485 na bariéte (svorky 43 a 44)
tak, aby se shodovalo A a B. Viz Tabulka 4 a Obrazek 16. Pokud pouzivate Micro Motion

4vodicovy kabel, mizete identifikovat vodi¢e podle barev.

b. Ptipojte napajeci vodice ze zakladni jednotky ke svorkam 1.S. VDC na bariéte (svorky 42 a 41)
tak, aby se shodovaly kladné a zaporné poly (+ a —). Viz Tabulka 4 a Obrazek 16. Nezakoncujte

stinéni na bariéfe.

14
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Tabulka 4 Svorky zakladni jednotky a svorky bariéry L.S.

Barva vodice

Funkce (Micro Motion 4vodi¢ovy kabel) Koncovky zakladni jednotky Svorky bariéry I.S.
RS-485 A Bila 3 43

RS-485 B Zelena 4 44

Stejnosmé&rné Cervena 1 42

napajeni +

Stejnosmérné Cerna 2 41

napajeni —

2. Pripojte vodice RS-485 ke svorkam ne-1.S. RS-485 na bariéfe (svorky 13 a 14). Viz Obrazek 16. Tyto
vodiée budou pouzity v dalsim kroku pro pfipojeni bariéry k Modbus. Nezakoncujte stinéni na bariére.

3. Pfipojte napajeci vodice ke svorkam ne-1.S. VDC na bariéte (svorky 11 a 12). Viz Obrazek 16. Tyto vodice
budou pouzity v dalsim kroku pro pfipojeni bariéry k napajecimu zdroji.

Obrazek 16 Svorky bariéry

44 (RS-485 B) 14 (RS-485 B)
43 (RS-485 A) 13 (RS-485 A)
42 (stejnosmérné napajeni +) 12 (stejnosmérné napajeni +)
41 (stejnosmérné napajeni —) 11 (stejnosmérné napajeni —)
Svorky I.S. Svorky ne-l.S.
pro pfipojeni k zakladni jednotce pro pfipojeni k Modbus a napajecimu zdroji
Pfipojeni k Modbus

Pozndmka: Tento krok je nezbytny pro vSechny instalace MVD Direct Connect.

1. Na Modbus oteviete oddil pro kabelaz a identifikujte svorky RS-485. V ptripad¢ potieby nahlédnéte do
dokumentace dodavatele.

2. Pokud ptipojujete vodice RS-485 ptimo ze zakladni jednotky (viz obr. 1 a 2):
a. Pfipojte vodice RS-485 ze zékladni jednotky (viz Obrazek 14) ke svorkam RS-485 na Modbus.
b. Nezakoncujte stinéni, opleteni nebo svodové vodice na Modbus.

c. Nezakoncujte linky RS-485 s pouzitim standardniho 60-ohmového zakoncovaciho odporu. Pokud
mozno nezakoncujte linky RS-485 viibec. Pokud je kabel RS-485 dlouhy 300 metrti (1000 stop)
nebo delsi a je potieba zakonceni, musi byt celkovy zakoncovaci odpor 175 ohmt nebo vétsi.

Pokud pripojujete vodice RS-485 z bariéry 1.S. (viz obr. 3 a 4):
a. Pripojte vodice RS-485 z bariéry (viz Obrazek 16) ke svorkam RS-485 na Modbus.
b. Zakoncete stinéni na Modbus.
c. Bariéra obsahuje vnitini zdvihaci/snizovaci a zakoncovaci odpory. Neptidavejte vnéjsi odpory.

3. Zavfete oddil pro kabelaz.
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Pfipojeni k napajecimu zdroji
Pozndmka: Tento krok je nezbytny pro vSechny instalace MVD Direct Connect.
1. Muzete ptipojit n€kolik instalaci MVD Direct Connect k jednomu napajecimu zdroji, pokud ma kazda
instalace dostatecny ptikon.
2. Pokud pfipojujete napajeci vodice piimo ze zakladni jednotky (viz obr. 1 a 2):
a. Nepfipojujte zadné jiné zatizeni k napajecimu zdroji pouzitému pro instalace
MVD Direct Connect.
b. Zapojte napdjeci vodice ze zakladni jednotky (viz Obrazek 14) tak, aby se shodovaly kladné a
zaporné poly (+a-).
Pokud ptipojujete napajeci vodice z bariéry L.S. (viz obr. 3 a 4):
a. Napéjeci zdroj se smi pouzivat k napéjeni jinych zafizeni.
b. Zapojte napajeci vodice z bariéry (viz Obrazek 16) tak, aby se shodovaly kladné a zaporné pdly
(+a-).

Uzemnéni

Pozndamka: Tento krok je nezbytny pro viechny instalace MVD Direct Connect.

A UPOZORNENI

Nespravné uzemnéni muiize vést ke vzniku chyby méfeni.
Snizeni rizika chyby méfeni:

» Pripojte méfidlo k uzemnéni nebo dodrzujte pozadavky na zemnici sit’ v
daném zafizeni.

» Priinstalaci v prostoru, ktery vyzaduje vnitfni zabezpeceni, si prostudujte
pfislu§nou schvalovaci dokumentaci Micro Motion.

» Informace pro instalaci v rizikovém prostfedi v Evropé v pfipadé, kdy se
neuplatiuji narodni standardy, naleznete ve standardu EN 60079-14.

Snimac se zakladni jednotkou (viz obr. 1 a 3) nebo samotny snimac (viz obr. 2 a 4) musi byt uzemnény.
Pokyny pro uzemnéni téchto komponent naleznete v piiru¢ce pro montaz snimace.

Pokud vase instalace obsahuje vzdalenou zékladni jednotku (viz obr. 2 a 4), musi byt uzemnéna. Chcete-li
uzemnit vzdalenou zakladni jednotku:

» Zakladni jednotka ma dva vnitini zemnici Srouby: jeden 4vodiCovy zemnici Sroub a jeden 9vodicovy
zemnici Sroub. Nepouzivejte 4vodi¢ovy zemnici Sroub. Smi se pouzivat 9vodiCovy zemnici Sroub
(viz Obrazek 17). Pro ziskani piistupu k 9vodi¢ovému zemnicimu Sroubu, odstraiite koncovou krytku
zakladni jednotky (viz Obrazek 7).

+ K uzemnéni pouzijte médény vodi¢ 2,0 mm? (14 AWG) nebo v&tsi.
» Udrzujte vSechny zemnici vodi¢e co mozna nejkratsi, s impedanci niz$i nez 1 ohm.
» Pfipojte zemnici vodi¢ pfimo k uzemnéni, nebo postupujte podle standardii platnych pro dané zatizeni.

Pokud vase instalace obsahuje bariéru MVD Direct Connect L.S. (viz obr. 3 a 4), neni bariéra uzemnéna.
Neuzemnujte bariéru.
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Komunikace MVD Direct Connect

Obrazek 17 9vodic¢ovy zemnici Sroub zakladni jednotky

9vodi¢ovy zemnici Sroub

Komunikace MVD Direct Connect

Pro komunikaci s Modbus pouziva zakladni jednotka ovlada¢ poloduplexni komunikacni linky podle
pramyslové normy RS-485. Podporovana nastaveni komunikace jsou popsana viz Tabulka 5. Modbus miize
pouzivat kterékoli podporované nastaveni a zakladni jednotka ho automaticky detekuje a spina.

Tabulka 5 Podporovana nastaveni komunikace

Parametr Moznost
Protokol Modbus RTU (8bitovy)
Modbus ASCII (7bitovy)
Rychlost pfenosu Standardni rychlosti mezi 1 200 a 38 400
Parita Sud3, licha, zadna
Stop bity 1,2

Adresy

Pti adresovani specifickych registri v zakladni jednotce vyzaduji urcité sbérnice Modbus program pro
odecteni 1 od adresy. Dalsi informace naleznete v ptirucce s nazvem Mapovaci prirazeni sbérnic Modbus
pro prevodniky Micro Motion.

Doba odezvy

Standardni doba odezvy zakladni jednotky na platny dotaz je 1,2 ms. V piipad¢€ potieby je mozné naprogramovat
do zékladni jednotky prodlevu (viz ptiru¢ka s nazvem Mapovaci prirazeni sbérnic Modbus pro prrevodniky
Micro Motion).

Zakladni jednotka mtize byt dotazovana kazdych 10 ms. Pokud posilate dotazy s touto frekvenci pfi rychlosti
38 400 bit/s, mohou se na kazdy dotaz vracet maximaln¢ tfi hodnoty s plovouci desetinnou ¢arkou.

Zakladni jednotky mohou byt zapojeny vicebodové v po¢tu maximalné 15 na segment. Pfi men§im poctu
jednotek na segment se zlepSuje kapacita komunikace.
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Pokyny pro vraceni vyrobku

Poradi bajti v hodnotach s plovouci desetinnou ¢arkou

Pro ptenos hodnot s plovouci desetinnou ¢arkou se pouzivaji ¢tyfi bajty. Kdyz je zakladni jednotka expedovana
ze zavodu Micro Motion, je jeji standardni potadi bajtl bud’ 1-2—-3—4 (typické) nebo 3—4—1-2. Obsah bajti je
popsan viz Tabulka 6.

Tabulka 6 Obsah bajta v pfikazech a odezvach Modbus

Bajt Bity Definice

1 SEEEEEEE S = znaménko
E = exponent

2 EMMMMMMM E = exponent
M = mantisa

3 MMMMMMMM M = mantisa

4 MMMMMMMM M = mantisa

Je-1i zakladni jednotka z n&jakého diivodu ptipojena prevodniku (napf. pii testovani), nastavuje se poradi
bajti automaticky na 1-2-3—4. Pfed obnovenim provozu MVD Direct Connect miize byt nutné resetovat
potadi bajtl. Potadi bajtl je kontrolovano hodnotou v registru 521. Kédy poradi bajtli a ptislusna potadi bajtt
jsou uvedeny viz Tabulka 7.

Tabulka 7 Koédy poradi bajti a poradi bajta

Kaéd poradi bajtt Pofadi bajtu
0 1-2-3-4
1 3—4-1-2
2 2-1-4-3
3 4-3-2—1

Doplrikové informace

Dalsi informace o programovani sbérnice Modbus pro pouziti se systémy MVD Direct Connect naleznete
v ptirucce s nazvem Mapovaci prirazeni Modbus pro prevodniky Micro Motion.

Pokyny pro vraceni vyrobku

Pti vraceni vyrobku spole¢nosti Micro Motion musi byt dodrzovany jeji postupy. Tyto postupy zajist’uji
shodu se zakony stanovené vladni dopravni agenturou a pomahaji zajistit bezpecné pracovni prostiedi pro
zameéstnance spolecnosti Micro Motion. NedodrZeni postuptli spole¢nosti Micro Motion ma za nasledek
odmitnuti dodavky vaseho zafizeni.

Informace o postupu pii vraceni vyrobku a pfislusné formuléte jsou k dispozici na webovém systému
uzivatelské podpory na adrese www.micromotion.com, nebo miizete telefonicky kontaktovat zakaznické
servisni oddéleni spoleénosti Micro Motion (viz strana 2).

Nové a nepouzité zarizeni

Za nové a nepouzité je povazovano jen zatizeni, které nebylo vyjmuto z originalniho ptepravniho obalu.
Nové a nepouzité zafizeni vyzaduje vyplnény formular Autorizace vraceni materialu.
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Pokyny pro vraceni vyrobku

Pouzité zafizeni
Vesker¢ zatizeni, které neni oznaceno za nové a nepouzité, je povazovano za pouzité. Takové zafizeni musi
byt pfed navracenim zcela dekontaminovano a vycisténo.

Pouzité zatizeni musi byt opatieno vyplnénym formulafem Autorizace vraceni materialu a ProhlaSenim o
dekontaminaci pro vSechny procesni tekutiny, které byly ve styku se zatizenim. Pokud neni Prohlaseni
o dekontaminaci mozné vyplnit (naptiklad pro média méfena v potravinafstvi), musite pfilozit prohlaseni,
které by prokazovalo dekontaminaci a evidovalo vSechny cizi latky, které pfisly do styku se zatizenim.
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